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Soluciones para

el bano con texturas
y colores unicos
fruto de la pasion

por innovar.

ES. En Fiora disefiamos

y producimos soluciones
globales para el bano. Platos
de ducha, paneles para
paredes, radiadores, muebles y
lavabos en Silexpol, un material
avanzado especialmente

adaptado a las zonas humedas.

Disefios en armonia con

el espacio y el tiempo que
revelan precision tecnoldgica
y la delicadeza propia del
trabajo artesanal. Dos valores
aparentemente opuestos, cuya
combinacién equilibrada es la
clave de todo lo que hacemos
en Fiora.

Soluzioni per bagno
dalle finiture e
colori unici, frutto
della passione per
I'innovazione.

IT. Fiora disegna e crea
soluzioni complete per il bagno.
Piatti doccia, pannelli per pareti,
caloriferi, mobili e lavandini in
Silexpol, un nuovo materiale
appositamente adattato alle
zone umide. Disegni in armonia
con lo spazio e il tempo che
testimoniano la precisione
tecnologica e la delicatezza
specifica del lavoro artigianale.
Due valori apparentemente
opposti il cui abbinamento ¢ il
segreto del lavoro che svolge
Fiora.

Des solutions pour
la salle de bains aux
textures et couleurs
uniques issues de la
passion d’innover.

FR. Chez Fiora, nous concevons
et produisons des solutions
globales pour la salle de

bain. Receveurs de douche,
panneaux muraux, radiateurs,
meubles et lavabos en

Silexpol, un matériau de pointe
spécialement adapté aux zones
humides. Des créations en
harmonie avec I'espace et le
temps qui révelent la précision
technologique et la délicatesse
spécifique du travail artisanal.
Deux valeurs apparemment
opposées, dont la combinaison
équilibrée est la clé de tout ce
que nous faisons chez Fiora.

Produktlésungen

fur das Badezimmer
mit einzigartigen
Strukturen und Farben
- ein Ergebnis unserer
Leidenschaft fiir
Innovationen.

DE. Wir von Fiora entwerfen und
produzieren globale Lésungen
flrs Badezimmer. Duschboden,
Rickwande, Heizkorper,

Mobel und Waschbecken aus
Silexpol, einem innovativen
Material, das speziell an

die Herausforderungen des
Nassbereichs angepasst
wurde. Entwurfe im Einklang
von Raum und Zeit, die

sich durch technologische
Préazision und die Feinheit
handgefertigter Arbeiten
auszeichnen. Die ausgewogene
Kombination dieser scheinbar
gegensatzlichen Werte ist der
Schliissel zu allem, was wir bei
Fiora tun.



—

ES. Todo comenzé con un
objetivo ambicioso: promover
un disefio innovador, tecnologia
y materiales de vanguardia y
pasion por la calidad. La historia
de Fiora arranca en la década
de los 80 en La Rioja con tres
socios con la vision comun de
ofrecer soluciones innovadoras
para el bafio. Un espacio que
para Fiora estéa en el centro

de la vida, un lugar personal

e intimo donde los materiales

y acabados son esenciales
para crear habitats de calidad
capaces de conectar con las
personas. Por eso fuimos una
de las primeras empresas

en aplicar el poliuretano al
mobiliario de bafo.

Posteriormente introdujimos las
texturas sobre el poliuretano, lo
que revolucioné completamente
el sector del bafio. Nuestro
espiritu inquieto nos llevo a
explorar nuevos terrenos, asi
comenzamos a aplicar este
material y técnicas en nuevas
categorias de producto como
platos de ducha, paneles para
paredes, radiadores y lavabos.
La innovacion y el disefio
siguen desempefando un papel
clave en nuestro dia a dia, con
la mirada siempre puesta en el
futuro para dar respuesta a las
necesidades emergentes.
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IT. Tutto ebbe inizio con

un obiettivo ambizioso:
promuovere un design
innovativo, tecnologia

e materiali al’avanguardia

e passione per la qualita.

La storia di Fiora inizia negli anni
80 a La Rioja con una visione
di offrire soluzioni innovative
per il bagno. Uno spazio che
per Fiora ¢ il centro della vita,
un luogo personale e intimo in
cui i materiali e le finiture sono
essenziali per creare spazi di
qualita in grado di instaurare
un rapporto con le persone.

E stata una delle prime aziende
ad applicare il poliuretano nei
mobili da bagno.

Successivamente, abbiamo
inserito diverse finiture sul
poliuretano rivoluzionando
completamente il settore del
bagno. Il nostro spirito inquieto
ci ha condotto ad esplorare
nuovi terreni e applicare questo
materiale e tecniche su nuove
categorie di prodotto come
piatti doccia, pannelli per
pareti, caloriferi e lavandini.
L'innovazione e il design
continuano a svolgere un ruolo
fondamentale nella nostra vita
quotidiana, con lo sguardo
rivolto sempre verso il futuro per
dare una risposta alle necessita
emergenti.

FR. Tout a commencé par un
objectif ambitieux: promouvoir
un design innovant, une
technologie et des matériaux
de pointe et la passion pour

la qualité. L’histoire de Fiora
commence dans les années

80 a La Rioja avec la vision
commune d’offrir des solutions
innovantes pour la salle de
bain. Un espace qui, pour
Fiora, est au centre de la vie,
un lieu personnel et intime ou
les matériaux et les finitions
sont essentiels pour créer des
habitats de qualité capables de
connecter avec les personnes.
C’est pourquoi nous avons été
I’une des premieres entreprises
a appliquer le polyuréthane pour
les meubles de salle de bain..

Plus tard, nous avons introduit
les finitions sur le polyuréthane,
ce qui a completement
révolutionné le secteur de

la salle de bain. Notre esprit
inquiet nous a amené a
explorer de nouveaux terrains
et c’est ainsi que nous avons
commencé a appliquer ce
matériau et ces techniques a de
nouvelles catégories de produits
tels que les receveurs de
douche, les panneaux muraux,
les radiateurs et les lavabos.
L'innovation et le design
continuent de jouer un role clé
dans notre vie quotidienne,
avec le regard toujours porté
vers I’avenir pour répondre aux
nouveaux besoins.

DE. Am Anfang stand ein
ehrgeiziges Ziel: die Férderung
von innovativem Design,
modernsten Technologien

und Materialien sowie der
Leidenschaft fir Qualitat. Die
Geschichte der Firma Fiora
begann in den achtziger
Jahren in La Rioja mit unserer
gemeinsamen Vision von
innovativen Lésungen flr
Badezimmer. Bei Fiora steht das
Badezimmer im Mittelpunkt des
Lebens. Es ist ein persdnlicher
und intimer Ort, an dem
Materialien und Oberfladchen
von besonderer Bedeutung
sind, um hochwertige mit

dem Menschen in Kontakt
stehende Lebensrdume zu
schaffen. Aus diesem Grund
setzten wir als eines der ersten
Unternehmen Polyurethan fir
Badezimmermaobel ein.

Spater figten wir zum
Polyurethan weitere Texturen
hinzu - eine Idee die den
Badbereich komplett
revolutionierte. Unsere sténdige
Suche nach Innovation flihrte
uns dazu, neues Terrain zu
erkunden, und so begannen

wir dieses Material und die
Technologie in anderen
Produktkategorien, wie bei
Duschbdéden, Rickwanden,
Heizkorpern und Waschbecken,
anzuwenden. Innovation und
Design spielen nach wie vor
eine Schllsselrolle bei unserer
taglichen Arbeit und wir handeln
stets zukunftsorientiert, um auf
neue Bedrfnisse reagieren

zu kénnen.
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FIORA

s. Detras de cada producto hay
innovacion técnica de vanguardia
y el toque humano de nuestro equipo
de trabajo. Todos compartimos los
mismos valores: dedicacion y pasion
por lo que hacemos.

11. Dietro ogni prodotto si nhasconde
innovazione tecnica all’avanguardia
e il tocco umano del nostro gruppo
di lavoro. Condividiamo tutti gli stessi
valori: dedicazione e passione per
'innovazione.

Fr. Derriere chaque produit, il y a
'innovation technique de pointe et
la touche humaine de notre équipe
de travail. Nous partageons tous les
mémes valeurs: le dévouement et la
passion pour innover.

DE. Hinter jedem Produkt stehen modernste
technische Innovationen sowie die
menschliche Komponente unseres
Teams. Wir alle teilen die gleichen
Werte: unser Engagement und unsere
Leidenschaft flir Innovationen.

10
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Precision industrial
y cuidado artesanal
son los valores

que reflejamos en
nuestro trabajo.

ES. Fiora es la combinacién

de nuestra pasion por la
innovacion y nuestro gusto por
un trabajo donde los detalles
son la clave. Dia a dia, nuestro
impulso por crear soluciones
novedosas nos empuja a
observar, experimentar y lograr
algo diferente. En definitiva,
algo especial.

El desarrollo de disefnos,
texturas y colores es una parte
esencial del proceso de disefno.
Nuestros equipos creativos

y técnicos trabajan de forma
conjunta para crear productos
adaptados a las necesidades
presentes y futuras, acabados
nuevos y delicados y una paleta
de color fruto de un estudio
cromatico detallado.

La precisione
industriale e la cura
artigianale sono i valori
che rappresentano il
nostro lavoro.

IT. Fiora & la combinazione
della nostra passione per
I'innovazione e il nostro gusto
per un lavoro in cui i piccoli
dettagli fanno la differenza.
Giorno dopo giorno, il nostro
impulso per creare nuove
soluzioni ci spinge ad osservare,
sperimentare e raggiungere
qualcosa di diverso. In poche
parole, qualcosa di speciale.

Lo sviluppo di disegni, finiture

e colori &€ una parte essenziale
del processo di design.

| nostri esperti creativi e tecnici
lavorano insieme per creare
prodotti adattati alle necessita
presenti e future, finiture nuove
e delicate e una gamma di colori
frutto di uno studio cromatico
dettagliato.

La précision
industrielle et le soin
artisanal sont les
valeurs que nous
reflétons dans notre
travail.

FR. Fiora est la combinaison de
notre passion pour 'innovation
et de notre go(t pour un travail
ou les détails sont la clé. Jour
aprés jour, notre volonté de
créer des solutions innovantes
nous pousse a observer, a
essayer et a réaliser quelgue
chose de différent. Bref,
quelque chose de spécial.

Le développement des designs,
des finitions et des couleurs
est une partie essentielle du
processus de conception. Nos
équipes créatives et techniques
travaillent ensemble pour

créer des produits adaptés

aux besoins présents et

futurs, des finitions nouvelles
et délicates et une palette de
couleurs résultant d’'une étude
chromatique détaillée.

15

Bei unserer Arbeit
dreht sich alles um
industrielle Prazision
und handwerkliche
Sorgfalt.

DE. Wir von Fiora kombinieren
unsere Leidenschaft fir
Innovation mit unserer Vorliebe
fUr Arbeiten, bei denen die
Details im Vordergrund stehen.
Unser taglicher Impuls,
innovative Lésungen zu schaffen,
treibt uns an, zu beobachten, zu
experimentieren und etwas neues
zu erreichen. Kurzgesagt, etwas
Besonderes.

Die Entwicklung von Entwdirfen,
Texturen und Farben ist
wesentlicher Bestandteil des
Designprozesses. Unsere
kreativen und technischen Teams
arbeiten zusammen, um Produkte
zu entwickeln, die den heutigen
und zuklinftigen Bedirfnissen
entsprechen mit neuen und
sanften Oberflachen und einer
Farbpalette, die sich aus einer
detaillierten chromatischen
Studie ergibt.



ES. La innovacién es un valor
escrito a fuego en el ADN

de nuestra marca. Fiora

nace precisamente de la
blUsqueda de nuevos materiales
innovadores que respondan

a las necesidades del bafo.
Gracias al afan de encontrar
soluciones nuevas trabajamos
cada dia en desarrollos
tecnologicos y fabriles.
Nuestros disefios en poliuretano
aportan la resistencia al agua
necesaria en una estancia de
bano. A ello le sumamos la
precision industrial de nuestros
procesos productivos, y la
delicadeza y compromiso del
trabajo artesanal.

Contamos con un equipo

de trabajo multidisciplinar
donde disenadores, artesanos
e ingenieros de materiales
trabajan mano a mano en

la busqueda de nuevas
soluciones adaptadas a

las necesidades actuales y
futuras. Aunque contamos con
equipos especializados para
cada tipologia de producto,
trabajamos de forma conjunta
para la busqueda de nuevas
ideas en todos los campos.

La capacidad de los fundadores
de Fiora para identificar
oportunidades donde otros no
podian contintia siendo hoy dia
una fuente de inspiracion para
todo el equipo.

FIORA

IT. La innovazione & un valore
che fa parte del DNA del nostro
marchio. Fiora nasce proprio
dalla ricerca di nuovi materiali
innovativi in grado di rispondere
alle necessita del mondo

del bagno. Grazie alla voglia

di cercare nuove soluzioni,
lavoriamo ogni giorno per
migliorare le nostre tecnologie
e fabbriche. | nostri disegni in
poliuretano offrono la resistenza
all’acqua necessaria che
richiede un bagno. Vi uniamo
poi la precisione industriale

dei nostri processi produttivi e
la delicatezza e I'impegno del
lavoro artigianale.

Collaboriamo con un gruppo

di lavoro multidisciplinare

in cui designer, artigiani ed
ingegneri lavorano uno a fianco
all’altro alla ricerca di nuove
soluzioni adattate alle necessita
attuali e future. Sebbene
lavoriamo con gruppi specifici
specializzati in ogni tipologia di
prodotto, collaboriamo sempre
congiuntamente per trovare
nuove idee in tutti i campi. La
capacita dei fondatori di Fiora
di individuare opportunita dove
altri non sono stati in grado di
farlo, &€ ancora oggi una fonte
di ispirazione per tutto

il gruppo.

FR. Linnovation est une valeur
qui figure dans I’ADN de

notre marque. Fiora est née
précisément de la recherche
de nouveaux matériaux
innovants qui répondent aux
besoins de la salle de bain.
Grace a notre volonté de
trouver de nouvelles solutions,
nous travaillons chaque jour
dans des développements
technologiques et de
fabrication. Nos conceptions
en polyuréthane apportent la
résistance a I'’eau nécessaire
dans une salle de bain. A

cela s’ajoutent la précision
industrielle de nos processus
de production, ainsi que la
délicatesse et ’'engagement du
savoir-faire artisanal.

Nous avons une équipe
multidisciplinaire ou designers,
artisans et ingénieurs matériaux
travaillent main dans la main
pour rechercher de nouvelles
solutions adaptées aux besoins
actuels et futurs. Méme si nous
avons des équipes spécialisées
pour chaque type de produit,
nous travaillons de maniere
conjointe pour trouver de
nouvelles idées dans tous les
domaines. La capacité des
fondateurs de Fiora a identifier
des opportunités ou d’autres ne
pouvaient pas le faire continue
a étre aujourd’hui une source

d’inspiration pour toute I’équipe.

DE. Innovation ist das Herzstlick
unserer Marke. Fiora entstand
aus der Suche nach neuen,
innovativen Materialien, die

den spezifischen Bedurfnissen
des Badezimmers entsprechen.
Auf der Suche nach neuen
L&sungen arbeiten wir

taglich an technologischen

und fertigungstechnischen
Entwicklungen. Unsere Entwiirfe
aus Polyurethan bieten die
Wasserdichtigkeit, die in einem
Badezimmer benétigt wird. Hinzu
kommen die industrielle Prazision
unserer Produktionsprozesse
sowie die Finesse und
Geschicklichkeit der Handarbeit.

Wir verfligen Uber ein
multidisziplindres Team, in dem
Designer, Handwerker und
Werkstoffingenieure auf der
Suche nach neuen, an heutige
und zuklnftige Bedurfnisse
angepassten Lésungen arbeiten.
Obwonhl wir firr jede Produktart
Uber spezialisierte Teams
verfligen, arbeiten wir bei der
Suche nach neuen Ideen in allen
Bereichen gemeinsam.

Die Fahigkeit der Griinder von
Fiora, Chancen zu erkennen,

ist auch heute noch eine

Quelle der Inspiration fur das
gesamte Team.




ES. Las texturas de nuestros
disefios crean un didlogo

entre material y luz, acabados
y espacios, otorgando una
dimension tactil Unica a cada
superficie. Las texturas son

el resultado de un proceso de
desarrollo minucioso y muy
cuidado. Cada una de ellas se
crea de forma artesanal y luego
se plasma a través de procesos
industriales de gran precision.

VALORES | VALORI | VALEURS | WERTE

IT. Le finiture dei nostri

disegni creano un dialogo tra
materiale e luce, finiture e spazi,
regalando una dimensione
tattile unica ad ogni superficie.
Queste sono il risultato di un
processo di sviluppo minuzioso
e ben curato. Ognuna viene
creata in modo artigianale
plasmata attraverso processi
industriali di gran precisione.

19

FR. Les textures de nos
créations créent un dialogue
entre la matiere et la lumiere,

les textures et les espaces,
conférant ainsi une dimension
tactile unique a chaque surface.
Les finitions sont le résultat d’'un
processus de développement
minutieux et trés soigné.
Chacune d’entre elles est créée
de maniére artisanale, puis
exécutée grace a des processus
industriels de haute précision.

DE. Die Strukturen unserer
Entwurfe fihren zu einem Dialog
zwischen Material und Licht,

Oberflachen und Rdumlichkeiten

und verleihen jeder Oberflache
eine einzigartige, greifbare
Dimension. Die Strukturen
sind das Ergebnis einer
sorgfaltigen und detaillierten
Prozessent wicklung. Jede
dieser Strukturen wird in
Handarbeit gestaltet und dann
durch hochprazise industrielle
Prozesse umgesetzt.



ES.

IT.

FR.

DE.

FIORA

Proponemos una paleta de color fruto de un
cuidado estudio cromatico. Tonos con caracter
pero resistentes al paso del tiempo. Nueve
colores que multiplican las posibilidades

de personalizacion, con dos tonos nuevos

pura tendencia: Seda y Nude. También
customizamos colores basados en el estandar
internacional RAL.

Proponiamo una gamma di colori frutto di un
meticoloso studio cromatico. Tonalita con
carattere, ma resistenti al passare del tempo.
Nove colori che moltiplicano le possibilita

di personalizzazione con due nuove tonalita
di pura tendenza: Seda e Nude. Inoltre,
personalizziamo colori basati sullo standard
internazionale RAL.

Nous proposons une palette de couleurs,

née d’une étude chromatique minutieuse.

Des tonalités de caractere mais résistantes

au passage du temps. Neuf couleurs qui
multiplient les possibilités de personnalisation,
avec deux nouveaux tons qui font tendance:
Seda et Nude. Nous personnalisons également
les couleurs sur la base de la norme
internationale RAL.

Wir bieten eine Farbpalette, die das Ergebnis
einer detaillierten chromatischen Studie ist.
Farbténe mit Charakter, die widerstandsfahig
gegen Alterungsprozesse sind. Neun Farben,
die die persoénlichen Gestaltungsméglichkeiten
vervielfachen und zwei neue Trendfarben:
Seda und Nude. AuBerdem personalisieren wir
Farben nach dem internationalen
RAL-Standard.

20
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Spring

by Simone Polga

Platos de ducha | Piatti doccia | Receveurs de douche | Duschbdéden

ES. Spring nace del paralelismo
gréfico entre la textura de
una hoja vista a través de un
microscopio y el terreno arido
propio de climas secos. Esto
ha permitido al disefiador
crear una textura que encaja
estética y conceptualmente
en el bario, pero que también
funciona como elemento

de sensibilizacion sobre la
necesidad respetar un bien
esencial para la humanidad:
el agua.

IT. Spring nasce dal parallelismo
grafico tra la trama di una foglia
vista attraverso un microscopio
e il terreno arido tipico dei climi
secchi. Cio ha consentito al
designer di creare una struttura
che si adatta esteticamente e
concettualmente all’ambiente
del bagno, ma che funge anche
da elemento di sensibilizzazione
sulla necessita di rispettare un
bene essenziale per 'umanita:
I'acqua.

FR. La texture Spring nait du
parallélisme entre la texture
d’une feuille vue au travers
d’un microscope et les terres

arides propres aux climats secs.

Cela a permis au designer de
créer une texture qui intégre
esthétique et niveau conceptuel
dans la salle de bain, mais qui
fonctionne également comme
un élément de sensibilisation
sur la nécessité de respecter
un bien indispensable pour
I’humanité: I'eau.

DE. Spring entsteht aus der
grafischen Parallelitédt zwischen
der Textur eines Blattes unter
dem Mikroskop und dem diirren
Terrain mit trockenem Klima.
Dies hat es dem Designer
ermdglicht, eine Textur zu
kreieren, die asthetisch und
konzeptionellin das Badezimmer
passt, aber auch als ein Element
des Bewusstseins flr die
Notwendigkeit fungiert,
einwesentliches Gut fir die
Menschheit zu respektieren:
Das Wasser.



ES.

IT.

FR.

FIORA

Un diseno limitado de 5.000
platos de ducha creados en
colaboracion con el diseiador
italiano Simone Polga. Textura
exclusiva, 4 colores.

Una collezione in edizione
limitata di 5.000 piatti doccia
creati in collaborazione con il
designer italiano Simone Polga.
Finitura esclusiva, 4 colori

Un design limité a 5 000
receveurs de douche réalisé
en collaboration avec le
designer italien Simone Polga.
Texture exclusive, 4 couleurs.

DE.Ein limitiertes Design von

5.000 Duschbéden, erstelit

in Zusammenarbeit mit dem
italienischen Designer Simone
Polga. Exklusive Textur, 4 Farben.
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FIORA SPRING

Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Extraplano. Desague oculto Adaptabilidad
Extrapiano. Scarico nascosto Adattabilita
Extraplat. Vidage caché Adaptabilité
Extrafalch. Verdeckten Abfluss Individueller Zuschnitt
|
T
|
|
|
|
= 2! |
I
140 :
160 :
200 I
L L{ |
|
|
|
|
I
70 - 80 - 100 %

Texturas | FIniture | Textures | Strukturen

Spring

Colores | Colori| Couleurs | Farben

oP 44T 44M 80M
/Sl
® O
S
Blanco Carbon Tuile Deep
Total Blue

32 33



ES. Los platos de ducha Limite
se caracterizan por un grosor
extrafino y un desagule oculto
en el lado corto, por lo que pasa
completamente desapercibido.
Creado con poliuretano,

un material avanzado
especialmente adaptado a
zonas humedas, Limite esta
disponible en acabados Pizarra
y Betao, 9 colores diferentes

y gran variedad de tamarios
para ajustarse a cada espacio.
En combinacién con nuestras
soluciones de paneles permite
realizar cambio de bafiera por
plato de ducha con un acabado
limpio y estético.

Limite

Platos de ducha | Piatti doccia | Receveurs de douche | Duschbdden

IT. | piatti doccia Limite si
caratterizzano per lo spessore
extrapiano e lo scarico nascosto
sul lato piu corto, per cui passa
completamente inavvertito.
Creato con poliuretano,

un materiale avanzato
appositamente adattato alle
zone umide. Limite & disponibile
in Pizarra e Betao, in 9 colori e
una gran varieta di misure ideali
per ogni spazio. Grazie ai nostri
pannelli per pareti, & possibile
passare dalla vasca da bagno

al piatto doccia con una finitura
pulita ed estetica.

FR. Les receveurs de douche
Limite se caractérisent par

une épaisseur extra-fine

et un drain dissimulé du

co6té court, ce qui le rend
totalement inapergu. Créé avec
du silexpol, un matériau de
pointe spécialement adapté
aux zones humides, Limite

est disponible en finitions
Pizarra et Betao, en 9 couleurs
différentes et dans une grande
variété de dimensions pour
s’adapter a chaque espace. En
combinaison avec nos solutions
de panneaux, vous pouvez
changer la baignoire par un
receveur de douche avec une
finition propre et esthétique.

DE. Die Limite-Duschboden
zeichnen sich durch ihren
extraflachen Boden und

einen verdeckten Ablauf an
der Stirnseite aus und sind
somit vollig unauffallig. Die
Duschbdden werden aus
Polyurethan hergestellt, einem
innovativen Material, das
speziell fir den Nassbereich
entwickelt wurde. Sie sind mit
Pizarra- oder Betao- Oberflache
sowie in 9 verschiedenen
Farben und in einer Vielzahl
von GroBen erhaltlich, so
dass sie jedem Raum gerecht
werden. Zusammen mit
unseren Rickwanden wird es
so moglich, die Badewanne
durch eine saubere und
asthetische L&sung gegen einen
Duschboden auszuwechseln.



FIORA

gs. Plato de ducha Limite,
extraplano y con desagle
oculto. 2 texturas, Pizarra
y Betao y 9 colores.

1. Piatto doccia Limite,
extrapiano e con scarico
nascosto. 2 finiture, Pizarra
e Betao e 9 colori.

Fr. Receveur de douche Limite,
extra plat et avec siphon
caché. 2 textures, Pizarra et
Betao et 9 couleurs.

pe.Duschboden Limite, extraflach
und mit verdecktem Ablauf.
2 Strukturen, Pizarra oder Betao
und 9 Farben.
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LIMITE




FIORA

Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Extraplano. Desague oculto Adaptabilidad
Extrapiano. Scarico nascosto Adattabilita
Extraplat. Vidage caché Adaptabilité
Extraflach. Verdeckten Abfluss Individueller Zuschnitt
100
200
cdhcccococoocaod >
70-100
Texturas | FIniture | Textures | Strukturen
Pizarra Betao
Colores | Colori| Couleurs | Farben
oP oT 40M 40T 36T 41M 31T 37T 22T
Blanco Blanco Nude Bone Capuccino Seda Gris Cenere Negro
Total Roto

RAL disponibles
\\‘ = RAL disponibili
| RAL disponibles

Verfugbare RAL-Farben

44 45



ES. La coleccion Silex Plus

se completa con una rejilla
también en poliuretano que
mejora el acabado estético y
mantiene su gran versatilidad.
Extraplano y enmarcado a
medida, personalizable en 9
colores en textura Lastra. Silex
Plus condensa un gran disefio
con las Ultimas tecnologias

de materiales, como la
nanotecnologia que garantiza la

seguridad e higiene del espacio.

La coleccidn Silex Plus cuenta
con un soporte extensible para
realizar el cambio de bafiera
por ducha.

Silex plus

Platos de ducha | Piatti doccia | Receveurs de douche | Duschbdden

IT. La collezione Silex Plus

si completa con una griglia

in poliuretano che migliora la
finitura estetica e mantiene
una gran versatilita. Extrapiano
e incorniciato su misura,
personalizzabile in 9 colori in
finitura Lastra. In Silex Plus si
abbinano il design e le ultime
tecnologie in materiali, ad
esempio la nanotecnologia
che garantisce la sicurezza

e Iigiene dell’ ambiente. La
collezione Silex Plus & dotata
di un supporto estensibile per
passare dalla vasca da bagno
alla doccia.

ER. La collection Silex Plus

est amelioré par une grille en
polyuréthane qui améliore la
finition esthétique et maintient
sa grande polyvalence. Extra-
plat et avec encadrement sur-
mesure, il est personnalisable
en 9 couleurs en texture Lastra.
Silex Plus associe un grand
design aux technologies des
matériaux les plus récentes,
telles que la nanotechnologie,
garantissant la sécurité et
I’hygiéne de I'espace. La
collection Silex Plus posséde un
support extensible pour poser
facilment le receveur suite an
remplacement d’ure baignoir.

DE. Die Kollektion Silex Plus
bietet eine erweiterbare
Unterstitzung zur Durchfiihrung
beim Wechsel der Badewanne
zur Dusche an. Extraflach und
individuell gerahmt, in 9 Farben
anpassbar und ein Struktur,
Lastra, in Excklusivitat. In Silex
Plus vereinen sich groBartiges
Design mit den neuesten
Materialtechnologien, wie
Nanotechnologie zu Sicherheit
und Hygiene im Bad. Die
Kollektion Silex Plus bietet eine
erweiterbare Unterstiitzung zur
Durchfihrung beim Wechsel der
Badewanne zur Dusche an.



FIORA

Es. Sistema de plato de ducha Silex
Plus con rejilla en poliuretano en
el mismo acabado. Gran variedad
de dimensiones y personalizable
en tono. 9 colores, textura Lastra.

IT. Sistema di piatto doccia Silex
Plus con griglia in poliuretano
nella stessa finitura. Grande
possibilita di misure e dalle
tonalita personalizzabili. 9 colori,
finitura Lastra.

FR. Systéme de receveur de douche
Silex Plus avec une grille en
polyuréthane avec la méme
finition. Il existe avec un grande
variété de dimensions et de tons
personnalisables. 9 couleurs,
texture Lastra.

DE. Duschboden Silex Plus mit
Polyurethan in gleicher
Ausfiihrung. Zahlreiche GréBen
und anpassbar im Farbton.

9 Farben, Struktur Lastra.
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Extraplano
Extrapiano
Extraplat
Extraflach

70 - 100

100

200

SILEX PLUS

Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Adaptabilidad
Adattabilita
Adaptabilité
Individueller Zuschnitt

Texturas | FIniture | Textures | Strukturen

Lastra

Colores | Colori| Couleurs | Farben

oP

Blanco
Total

Verfligbare RAL-Farben

7 RAL disponibles
;(' RAL disponibili
| RAL disponibles

|

1

|

|

|
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|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

_________ 1= -

|
40T 36T 41M 31T
Bone Capuccino Seda Gris

Enmarcado a medida

Bordato su misura

Avec cadre sur mesure

Mit Schwallschutzleiste auf Mass

37T 22T
Cenere Negro
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ES. Un plato de ducha con
desagle oculto que nace para
resolver cualquier obstaculo
arquitecténico. Cada plato
Trace se acaba manualmente
por lo que se puede customizar
para cada proyecto a las
medidas adecuadas. Trace
esta disponible en 2 texturas -
Pizarra y Venezia- y 9 colores
diferentes. La inclinacién del
plato asegura el perfecto
desague, por lo que no es
necesario el uso de marcos.

Trace

Platos de ducha | Piatti doccia | Receveurs de douche | Duschboéden

IT. Un piatto doccia con
scarico nascosto che nasce
per superare qualsiasi ostacolo
di tipo architettonico. Ogni
piatto Trace viene rifinito
manualmente, quindi puo
essere personalizzato con
misure adeguate a ogni
progetto. Trace € disponibile in
2 texture, Pizarra e Venezia, e
in 9 diversi colori. L'inclinazione
del piatto assicura uno scarico
perfetto, pertanto non &
necessario I'uso di cornici.

FR. Un receveur de douche
avec vidage caché qui nait
pour surmonter n’importe

quel obstacle architectural.
Chaque plateau Trace est

fini manuellement afin que

Vous puissiez personnaliser
chaque projet selon les
mesures appropriées.

Trace est disponible en

2 textures - Pizarra et Venezia

- et 9 couleurs différentes.
L’inclinaison du receveur assure
un vidage parfait, de sorte que
I'utilisation des cadres n’est pas
nécessaire.

DE. Ein Duschboden mit
verdecktem Ablauf der
architektonische Hindernisse
Uberwindet. Jeder Trace
Duschboden wird manuell
hergestellt un kann fur jedes
Projekt an die entsprechenden
Masse angepasst werden.
Trace ist in 2 Strukturen
Pizarra und Venezia sowie in 9
verschiedenen Farben erhaltich.
Die Neigung des Duschboden
stellt den optimalen
Wasserablauf sicher, weshalb
keine Rahmen erfoderlich sind.



gs. Un plato de ducha customizable
y con desaguie oculto para
conseguir espacios limpios.
2 texturas, 9 colores.

1. Un piatto doccia
personalizzabile e con scarico
occulto per ottenere spazi
puliti. 2 finiture, 9 colori.

FrR. Un receveur de douche
personnalisable avec vidage
caché permettant d’obtenir
des espaces propres. 2
textures et 9 couloeurs

pE. Ein konfigurierbare Duschboden
mit verdecktem Ablauf fur
saubere Raume
2 Strukturen, 9 Farben.

FIORA
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FIORA TRACE

Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Extraplano. Desague oculto Adaptabilidad
Extrapiano. Scarico nascosto Adattabilita
Extraplat. Vidage caché Adaptabilité
Extraflach. Verdeckten Abfluss Individueller Zuschnitt
|
T
|
|
|
|
- — |
100 :
= |
200 :
U U |
|
|
|
|
|
70-100 %

Texturas | Finiture | Textures | Strukturen

Pizarra Venezia

Colores | Colori| Couleurs | Farben

OoP oT 40M 40T 36T 41M 31T 37T 22T
Blanco Blanco Nude Bone Capuccino Seda Gris Cenere Negro
Total Roto

S RAL disponibles
;(' RAL disponibili
|| RAL disponibles

Verfligbare RAL-Farben

66 67



ES. Un plato de ducha de
poliuretano flexible que mejora
el transporte e instalacion,
manteniendo todas las
prestaciones técnicas de este
material. Elax desafia los limites
del poliuretano con un disefio
que nace del espiritu innovador
de Fiora. Este plato de ducha
cuenta con dos sistemas
diferentes de desaguie y esta
disponible en textura Pizarra

y 9 colores.

Elax

Platos de ducha | Piatti doccia | Receveurs de douche | Duschboéden

IT. Un piatto doccia in
poliuretano flessibile che facilita
le operazioni di trasporto e
installazione, garantendo tutte
le prestazioni tecniche di questo
materiale. Elax sfida i limiti del
poliuretano con un design che
nasce dallo spirito innovativo

di Fiora. Questo piatto doccia

e dotato di due sistemi differenti
di scarico ed & disponibile nella
finiture Pizarra e in 9 colori.

FR. Un receveur de douche
souple en polyuréthane facile
a transporter et a installer

en conservant toutes les
caractéristiques techniques

de ce matériau. Elax défie les
limites du polyuréthaneavec un
design né de I'esprit innovateur
de Fiora. Ce receveur de
douche dispose de deux
systemes de vidage différents
et est disponible en texture
Pizarra et en 9 couleurs.

DE. Ein Duschboden aus
flexiblem Polyurethan der einen
leichten Transport und eine
einfache Installation bietet,
wobei die gesamte technische
Leistung dieses Materials
behalten bleibt. Elax fordert die
Grenzen vom Polyuerthan heraus
mit einem Design und Geist der
Innovation von Fiora. Dieser
Duschboden verfiigt Gber zwei
verschiedene Ablaufsysteme und
ist in der Struktur Pizarra

in 9 Farben erhaltlich.



Es. Un material flexible y ligero para
crear platos de ducha adaptados
a cada expacio. Textura Pizarra,
9 colores.

IT. Un materiale flessibile e leggero
per creare piatti doccia adatti ad
ogni spazio. Finiture Pizarra,

9 colori.

FR. Un matériau flexible et Iéger pour
créer des receveurs de douches
adaptés a chaque espace.
Disponible en texture Pizarra
et en 9 couleurs.

DE.Ein flexibles und leichtes Material
fur an jeden Raum angepasste
Duschboden. Struktur Pizarra,

9 Farben.

FIORA
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FIORA ELAX

Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Elax Classic System Elax Tea System
Instalacion a ras de suelo Adaptabilidad Instalacion a ras de suelo Adaptabilidad
Installazione raso terra Adattabilita Installazione raso terra Adattabilita
Installation au seuil Adaptabilité Installation au seuil Adaptabilité
Bodennahe Installation Individueller Zuschnitt Bodennahe Installation Individueller Zuschnitt
! |
X |
: . C ] |
| |
I |
| |
| I
|
100 | 100 |
E _ # [ - |
250 | 250 :
|
|
|
| |
|
; |
- - - - - - - - _ :_ i — domocoocoo s :_ 2
T T
70-120 ' 70-120

Texturas | Finiture | Textures | Strukturen

Pizarra

Colores | Colori| Couleurs | Farben

OoP oT 40T 36T 31T 37T 22T
Blanco Blanco Bone Capuccino Gris Cenere Negro
Total Roto

76 77



ES. Un clasico eterno gracias

a la sencillez de sus lineas.
Silex es un plato de ducha que
se adapta a todos los espacios
gracias a las opciones de
personalizacion de formato.
Ademas permite opciones
enmarcadas para conseguir
un aspecto unico. Silex esta
disponible en dos texturas-
Pizarray Liso - y 9 colores
diferentes.

Silex

Platos de ducha | Piatti doccia | Receveurs de douche | Duschboéden

IT. Un classico eterno

grazie alla semplicita delle

sue linee. Silex & un piatto
doccia che si adatta a tutti

gli spazi grazie alle opzioni di
personalizzazione del formato.
Inoltre, prevede opzioni con
cornice per ottenere un aspetto
unico. Silex & disponibile in due
finiture, Pizarra e Liso, e in 9
diversi colori.

79

FR. Un classique intemporel
grace a la simplicité de ses
lignes. Silex est un receveur de
douche qui s’adapte a tous les
espaces grace aux options de
personnalisation de format.

Il permet également des options
encadrées pour un look unique.
Silex est disponible en deux
textures - Pizarra et Liso -

et en 9 couleurs différentes.

DE. Ein dank ihrer schlichten
Linien zeitloser Klassiker. Silex
ist eine Duschwanne,

die sich dank der
Formanpassungsmdglichkeiten
an jeden Raum anpasst.
Dariiber hinaus sind auch
gerahmte Optionen mdéglich,
um einen einzigartigen Look
Zu erzielen. Silex ist in zwei
Strukturen — Pizarra und Liso
— sowie in 9 verschiedenen
Farben erhaltlich.



FIORA

es. Un plato de ducha de lineas
puras con multitud de
posibilidades de personalizacion.
2 texturas, 9 colores.

1T Un piatto doccia di linee pure
con molteplici possibilita di
personalizzazione. 2 finiture,
9 colori.

FR.Un receveur de douche aux lignes
pures que I’on peut personnaliser
d’une multitude de facons.

2 textures et 9 couleurs.

DE.Ein Duschboden mit klaren Linien
und zahlreichen Méglichkeiten der
Individualisierung. 2 Strukturen,

9 Farben.
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FIORA SILEX

: Caracteristicas
Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften
|
7
7
Extraplano Adaptabilidad Enmarcado a medida
e Extrapiano Adattabilita Bordato su misura
4 — Extraplat Adaptabilité Avec cadre sur mesure
] Extraflach Individueller Zuschnitt Mit Schwallschutzleiste auf Mass
|
|
.
!
|
|
i 20 I
_ |
200 :
|
|
I
S =L =z
|
70 - 110

Texturas | Finiture | Textures | Strukturen

Pizarra Liso

Colores | Colori| Couleurs | Farben

OoP oT 40M 40T 36T 41M 31T 37T 22T
Blanco Blanco Nude Bone Capuccino Seda Gris Cenere Negro
Total Roto
S RAL disponibles
;(' RAL disponibili
|| RAL disponibles

Verfligbare RAL-Farben

84 85



ES. Un plato de ducha con

un elegante desague central

en acero inoxidable pulido,
también con opcion de lacado
en los mismos colores que

el propio plato. Privilege esta
disponible en version extraplano
0 con marco a medida. Al estar
acabado de forma manual
puede ajustar sus medidas

y contorno al espacio. Cuenta
con opciones en 2 texturas -
Pizarra y Liso - y 9 colores.

Privilege

Platos de ducha | Piatti doccia | Receveurs de douche | Duschboéden

IT. Un piatto doccia con un
elegante scarico centrale in
acciaio inossidabile lucidato,
disponibile anche in laccato
negli stessi colori del piatto.
Privilege ¢ disponibile in
versione ultrapiatto o con
cornice su misura. Grazie
alla rifinitura manuale, &
possibileadattare le misure
e il contorno allo spazio.
Comprende due opzioni
disponibili in 2 finiture,
Pizarra e Liso, e in 9 colori.

FR.Un receveur de douche
avec un élégant vidage central
en acier inoxydable poli, avec
possibilité de laquage dans

les mémes couleurs que le
receveur lui-méme. Privilege est
disponible en version extraplat
ou avec un cadre sur mesure.
Comme il est fini manuellement,
VOus pouvez ajuster ses
dimensions et son contour
al’espace. Il a des options

en 2 textures - Pizarra et Liso -
et en 9 couleurs.

DE. Einen Duschboden mit
einem eleganten zentralen
Ablauf aus geblirstetem
Edelstahl. Es besteht auch die
Madglichkeit einer Lackierung

in den gleichen Farben wie den
Duschboden selbst. Privilege ist
als extraflache Version oder mit
maBgeschneidertem Rahmen
erhéltlich. Da er manuell
vollendet wird, kbnnen MaBen
und Umrisse angepasst werden.
In 2 Strukturen — Pizarra und Liso
— sowie in 9 Farben erhéltlich.



FIORA

gs. Una personalidad Unica gracias
a su desagiie central de acero
inoxidable. 2 texturas, 9 colores.

1. Una personalita unica grazie al
suo scarico centrale in acciaio
inossidabile. 2 finiture, 9 colori.

FrR. Une personnalité unique grace
a son vidage central en acier
inoxydable. Disponible en 2
textures et 9 couleurs.

DE.Eine einzigartige Personlichkeit
dank dem zentralen Ablauf aus
Edelstahl. 2 Strukturen, 9 Farben.

88




FIORA PRIVILEGE

90 91



PRIVILEGE

Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Extraplano Adaptabilidad
Extrapiano Adattabilita
Extraplat Adaptabilité

Extraflach Individueller Zuschnitt

1

|

|

|

|

|

I

|

100 !

|

200 :
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|

I

N =l g
70-110 I

Texturas | FIniture | Textures | Strukturen

Pizarra Liso

Colores | Colori| Couleurs | Farben

OoP oT 40M 40T 36T 41M

Blanco Blanco Nude Bone Capuccino Seda

Total Roto

\l

RAL disponibles

RAL disponibili

RAL disponibles
Verfligbare RAL-Farben

CRAL ]

92

Enmarcado a medida

Bordato su misura

Avec cadre sur mesure

Mit Schwallschutzleiste auf Mass

31T 37T 22T
Gris Cenere Negro
93



ES. Buen disefio y accesible
son las claves de este plato de
ducha de aspecto minimalista
y delicado. Essential cuenta
con un rejilla exclusiva de acero
inoxidable y un sifén especial
adaptado a su bajo espesor.
Disponible en textura Pizarra

y 9 colores.

Essential

Platos de ducha | Piatti doccia | Receveurs de douche | Duschbdden

IT. Bellissimo design

e accessibilita sono le
caratteristiche chiave di questo
piatto doccia dall’aspetto
minimalista e delicato. Essential
dispone di una griglia esclusiva
in acciaio inossidabile e di un
sifone speciale adattato al suo
basso spessore. Disponibile
nella finiture Pizarra e in 9
diversi colori.

95

FR. Un bon design et une bonne
accessibilité sont les clés de ce
receveur de douche a I'aspect
minimaliste et délicat. Essential
est doté d’une grille exclusive
en acier inoxydable et d’un
siphon spécial adapté a sa
faible épaisseur. Disponible en
texture Pizarra et en 9 couleurs.

DE. Ein schénes Design

und Zuganglichkeit sind

die Schlisselpunkte

dieser Duschboden mit
minimalistischem und filigranem
Erscheinungsbild. Essential
verfligt Uber ein exklusives
Ablaufgitter aus Edelstahl und
einen Siphon, der speziell an die
geringe Dicke angepasst wurde.
In der Struktur Pizarra und

in 9 Farben erhéltlich.



FIORA

Es. Un diseno esencial y minimalista
para los espacios mas exigentes.
Textura Pizarra, 9 colores.

IT. Un design essenziale e
minimalista per gli spazi piu
esigenti. Finiture Pizarra, 9 colori.

FR. Un design essential et minimaliste
pour les espaces plus exigeants.
Disponible en texture Pizarra et en
9 couleurs.

DE.Ein essentielles und
minimalistisches Design fir die
anspruchsvollsten Raume. Struktur
Pizarra, 9 Farben.
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Skin Panels

Paneles para alicatar | Pannelli da rivestimento | Panneaux muraux | Rickwande

ES. Paneles de recubrimiento
para paredes en poliuretano
que reproducen las diferente
texturas y colores de la

cartera de Fiora. Skin Panels
estan pensados para darle un
aspecto matérico al espacio en
conjuncioén con los platos de
ducha y muebles de la marca.
Son ideales para reformas
parciales con sustitucion de
bafera por ducha, pero también
para la renovacion estética

y técnica de un espacio.
Disponibles en 6 texturas

y 9 colores. Los paneles se
acaban manualmente por lo que
se pueden ajustar las medidas
a cada proyecto.

IT. Pannelli da rivestimento

per pareti in poliuretano, che
riproducono le diverse texture

e i colori del catalogo di Fiora.
Gli Skin Panels sono pensati
per dare un aspetto materico
allo spazio, insieme ai piatti
doccia e ai mobili del marchio.
Sono ideali per ristrutturazioni
parziali con sostituzione della
vasca con la doccia, ma anche
per il rinnovamento estetico e
tecnico di uno spazio Disponibili
in 6 finiture e in 9 diversi

colori. | pannelli vengono rifiniti
manualmente, quindi & possibile
adattarne le misure in base

al progetto.

FR. Panneaux muraux

de revétement mural en
polyuréthane reproduisant les
différentes textures et couleurs
de la gamme Fiora. Les Skin
Panels sont congus pour donner
un aspect materique a I'espace
en liaison avec les receveurs de
douche et les meubles de

la marque. lls sont parfaits pour
la rénovation partielle avec
remplacement de la baignoire
par une douche, mais aussi
pour la rénovation esthétique
et technique d’un espace.
Disponibles en 6 textures et

9 couleurs. Les panneaux

sont finis manuellement pour
que vous puissiez ajuster les
mesures a chaque projet.
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DE. Wandverkleidungspanelen
aus Polyurethan die die
verschiedenen Texturen und
Farben aus der Fiora Kollektion
reproduzieren. Skin-Panels
sind so konzipiert, dass sie

in Verbindung mit Dusche

und Mobel ein harmonisches
Ambiente bieten. Sie sind ideal
fir Renovierungen mit Ersatz
von Badewanne durch Dusche,
aber auch fir die dsthetische
und technische Renovierung
eines Raumes. Erhaltlich

in 6 Strukturen und 9 Farben.
Die Panelen werden von Hand
fertiggestellt wobei ihre Masse
fiir jedes Projekt angepasst
werden kénnen.



FIORA

Es. El complemento perfecto
para rehabilitaciones donde
la materialidad es la clara
protagonista. 6 texturas,

9 colores.

IT. L’accessorio perfetto per
ristrutturazioni in cui la
materialita diventa I’autentico
protagonista. 6 finiture, 9 colori.

FR. Le complément idéal pour les
travaux de rénovation ou la
matérialité joue le role principal.
Disponible en 6 textures et 9
couleurs.

DE.Eine perfekte Erganzung zu
Renovierungsarbeiten, wo
Materialitat die klare Hauptrolle
spielt. 6 Strukturen und 9 Farben
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Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Plato de ducha + Skin Panel = Fiora Box

a
| A
i Paneles para alicatar
— I Pannelli da rivestimento
: Panneaux muraux
|

Rickwande

240

|
|
|
|
L— - -K\ | Plato de Ducha
)~ ! Piatto doccia
Receveur de Douche

Duschboden
TO-100 s

Texturas | Finiture | Textures | Strukturen

Pizarra Oak Liso Venezia

Colores | Colori| Couleurs | Farben

OoP oT 40M 40T 36T 41M 31T 37T 22T
Blanco Blanco Nude Bone Capuccino Seda Gris Cenere Negro
Total Roto

RAL disponibles
3:' RAL disponibili
| RAL disponibles
"~ Verfligbare RAL-Farben
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Celsius
Vulcano




ES. Un radiador de bafio

con tecnologia hidraulica de
aspecto limpio y con el acabado
texturizado marca de la casa.
Celsius cuenta con opciones
de toallero y esta disponible
en 6 texturas y 9 colores que
combinan con los platos de
ducha y muebles de Fiora para
conseguir una combinacion
perfecta de tono.

Celsius

Radiadores | Radiatori | Radiateurs | Badheizkorper

IT. Un radiatore da bagno

con tecnologia idraulica
dall’aspetto pulito e con la
finitura texturizzata tipica del
marchio. Celsius presenta varie
opzioni di porta asciugamani ed
¢ disponibile in 6 finiture

e 9 colori che si abbinano ai
piatti doccia e ai mobili di Fiora
per ottenere una combinazione
cromatica perfetta.

FR. Un radiateur de salle

de bains avec technologie
hydraulique d’aspect propre et
avec finition texturée, marque
de la maison. Celsius comporte
des options de porte-serviettes
et est disponible en 6 textures
et 9 couleurs qui se combinent
avec les receveurs de douche
et les meubles Fiora pour un
agencement parfait des tons.

115

DE. Ein Badheizkérper mit
Wassertechnologie mit
sauberem Erscheinungsbild
und mit der von der
Hausmarke texturierten
Oberflache. Celsius verfugt
Uber Handtuchhalteroptionen
und ist in 6 Strukturen und

9 Farben erhéltlich, die mit
den Duschboden und Mdébeln
von Fiora kombiniert werden
kénnen, um eine perfekte
Farbkombination zu erzielen.



FIORA

es. Un radiador hidradlico de lineas
puras que aporta textura al baho.
6 texturas, 9 colores.

1. Un radiatore idraulico di linee pure
che apporta texture al bagno.
6 finiture, 9 colori.

FrR. Un radiateur hydraulique aux lignes
pures qui apporte de la texture a
la salle de bains. Disponible en 6
textures et 9 couleurs.

pE. Ein hydraulischer Badheizk6rper
mit klaren Linien, der dem Bad eine
Textur verleiht. 6 Strukturen,
9 Farben.
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FIORA CELSIUS
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FIORA

CELSIUS

Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Toallero opcional
Portasciugamani opzionale
Porte Serviettes en option
Optionaler Handtuchhalter

182
152

122

54

Texturas | Finiture | Textures | Strukturen

Pizarra Oak Liso Venezia Betao Lastra

Colores | Colori| Couleurs | Farben

OoP oT 40M 40T 36T 41M 31T 37T 22T
Blanco Blanco Nude Bone Capuccino Seda Gris Cenere Negro
Total Roto

RAL disponibles

RAL disponibili

RAL disponibles
Verfligbare RAL-Farben
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ES. Un radiador eléctrico

de instalacién sencilla que
ofrece la alternativa ideal para
espacios que no cuentan con
instalaciones de agua. Vulcano
ofrece opciones de toallero

y esté disponible en 6 texturas
y 9 colores que combinan con
los platos de ducha y muebles
de Fiora para conseguir una
armonizacién perfecta de tono
en el interiorismo.

Vulcano

Radiadores | Radiatori | Radiateurs | Badheizkorper

IT.Un radiatore elettrico di
facile installazione che offre
I’alternativa ideale per gli spazi
che non dispongono di impianti
idrici. Vulcano offre varie
opzioni di porta asciugamani
ed ¢ disponibile in 6 finiture

e in 9 diversi colori che si
abbinano ai piatti doccia e ai
mobili di Fiora per ottenere
un’armonia cromatica perfetta
nell’arredamento degli interni.

ER. Un radiateur électrique
d’installation simple qui

offre I’alternative idéale pour
les espaces qui n’ont pas
d’installations d’eau. Vulcano
offre des options de porte-
serviettes et est disponible en
6 textures et 9 couleurs qui se
combinent avec les receveurs
de douche et les meubles
Fiora pour obtenir une parfaite
harmonisation des tons dans la
décoration intérieure.

123

DE. Ein leicht zu installierender
elektrischer Badheizkdrper,
der die perfekte Alternative

flr Rdume ist, die Gber

keinen Wasseranschluss
verfligen. Vulcano bietet
Handtuchhalteroptionen und
ist in 6 Strukturen und 9 Farben
erhéltlich, die zusammen

mit den Duschboden und
Mobeln von Fiora kombiniert
werden kénnen, und damit
eine harmonische
Inneneinrichtung erzielen.



FIORA

Es. La version eléctrica de radiador para
facilitar la instalacion. 6 texturas,
9 colores.

1. La versione elettrica di radiatore per
facilitare l'installazione. 6 finiture,
9 colori.

Fr. La version électrique du radiateur
pour faciliter I'installation. Disponible
en 6 textures et 9 couleurs.

pE.Die elektrische Badheizkérperversion
flr eine einfache Installation.
6 Strukturen, 9 Farben.
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FIORA VULCANO

Lhav i i Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften
) dal LT Y v Tt Do ST Bl T 'l 5 A ih | i . A

Toallero opcional
= Portasciugamani opzionale
Porte Serviettes
Optionaler Handtuchhalter

180

150

120

50

Texturas | Finiture | Textures | Strukturen

Pizarra Oak Liso Venezia Betao Lastra

Colores | Colori| Couleurs | Farben

OoP oT 40M 40T 36T 41M 31T 37T 22T
Blanco Blanco Nude Bone Capuccino Seda Gris Cenere Negro
Total Roto

S RAL disponibles
;(' RAL disponibili
|| RAL disponibles

Verfligbare RAL-Farben

128 129



Synergy
Bloc
Making




ES. Synergy recupera la esencia
de los alistonados de madera
maciza con una coleccién

con dos superficies de
tendencia: una acanalada recta
y otra mas redondeada.

La coleccién destaca por

su linea contemporanea,
minimalista, pero con caracter.
La diversidad de mddulos,
acabados y colores, se puede
combinar con diferentes
opciones de lavabos y espejos
retroiluminados, adaptandose
tanto a espacios residenciales
como contract. Ademas permite
elegir cualquier color de la carta
RAL y personalizar el ancho
para adaptarse a cualquier
espacio. Ademds de la gama
de Fiora cuenta 3 colores
exclusivos para la coleccion:
Ultramar, Kermes y Tuile.

Synergy

Mobiliario de bafio | Mobili da bagno | Meubles de salle de bains | Badmobel

IT. Synergy recupera I’'essenza
dei compensati in legno
massiccio con una collezione
con due superfici di tendenza:
una scanalata retta e una piu
arrotondata. La collezione si
caratterizza per il suo stile
contemporaneo, minimalista,
ma deciso. La diversita di
moduli, finiture e colori pud
essere abbinata a diverse
opzioni di lavabi e specchi
retroilluminati, adattandosi

sia agli spazi residenziali

che contract. Offre anche la
possibilita di scegliere qualsiasi
colore della scala RAL e di
personalizzare la larghezza per
adattarla a qualsiasi spazio.
Inoltre, la gamma di Fiora
disponibile in 3 colori esclusivi
per la collezione: Ultramar,
Kermes e Tuile.

FR. Synergy récupére I'essence
du lambris en bois massif avec
une collection a deux surfaces a
la mode: une rainure droite et une
plus arrondie. Cette collection
se distingue par sa ligne
contemporaine et minimaliste
mais, avec du caractére.

La diversité des modules, des
finitions et des couleurs peut
étre combinée avec différentes
options de vasques et de miroirs
rétroéclairés, s’adaptant aussi
bien aux espaces résidentiels
que contractuels. Elles vous
permet également de choisir
n’importe quelle couleur dans le
nuancier RAL et de personnaliser
la largeur pour I'adapter a
n’importe quel espace. En plus
de la gamme de couleurs Fiora,
Synergy propose 3 couleurs
exclusives pour la collection:
Ultramar, Kermes et Tuile.

133

DE. Synergy gewinnt die

Essenz zuriick aus solide
Massivholzkanten dank einer
Kollektion mit zwei moderne
Oberflachen; eine gerade und
eine abgerundenete. Die
Kollektion zeichnet sich aus durch
seine moderne Linie,
minimalistisch, aber mit Charakter.
Die Vielfalt der Module,
Oberflachen und Farben, kénnen
mit verschiedenen Optionen

der Waschbecken und
Hintergrundbeleuchtete Spiegel,
sowohl fir Wohnradumprojekte
sowie als fur Kontrakt angepasst
werden. Synergy ermdglicht es
ausserdem eine beliebige Farbe
aus der RAL-Karte zu wahlen, und
ist erhaltlich in individuelle Breiten.
Zuséatzlich zum Fiora-Sortiment
bietet die Kollektion 3 Exklusive
Farben: Ultramar, Kermes

und Tuile.



FIORA

es. Un sistema de mobiliario que
reinterpreta la belleza clasica de los
alistonados desde una perspectiva
contemporanea. 2 texturas exclusivas,
9 colores, 4 tipos de lavabos
y 3 formas de espejo. Medidas
y colores personalizables.

1. Un sistema di mobili che reinterpreta
la bellezza classica dei compensati
da una prospettiva contemporanea.
2 finiture esclusive, 9 colori, 4 tipi di
lavabi e 3 forme di specchio.

Misure e colori personalizzabili.

Fr. Un systeme de mobilier qui
réinterprete la beauté classique
des lambris dans une perspective
contemporaine. 2 textures exclusives,
9 couleurs, 4 types de vasques
et 3 formes de miroir. Mesures
et couleurs personnalisables.

DE.Ein MGbelsystem, das die klassische
Schoénheit von Alistonados
(Brettschichtholzer) aus heutiger
Sicht neu interpretiert. 2 exklusive
Strukturen, 9 Farben, 4 Arten von
Waschbecken und 3 Spiegelformen.
Anpassbare GréBen und Farben.
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28

28

FIORA

Caracteristicas

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Esquema de modularidad | Moduli | Schémas de Modules | Moduliibersicht

Muebles
Mobili
Meubles
Mobel
1 cajoén 2 cajones
1 cassetto 2 cassetti
1 tiroir 2 tiroirs
1 Schublade 2 Schubladen
——— 7 | E—
56
60 -120
60 -120

Coquetas | Basi | Coiffeuse | Unterschrinke

1 cajén

1 cassetto

1 tiroir

1 Schublade

 S—

40

2 cajones

2 cassetti

2 tiroirs

2 Schubladen

——J

56

40

Texturas | FIniture | Textures | Strukturen

Listello

56

1 puerta
1 porta
1 porte
1 Tar

40

Surato

80

Colgables

Pensili

Eléments a suspendre
Hangelemente

Columna
Colonna
Colonne
Hochschrank

1 puerta 3 huecos 2 puertas+1 hueco
1 porta 3 vani 2 porte+1 vano
1 porte 3 compartiments 2 portes+1 compartiment
1 Tar 3 Fachern 2 Turen+1 Fach
80
160 ‘ ‘
40 40
40
1 hueco+1 puerta 2 huecos 1 hueco
1 vano+ 1 porta 2 vani 1 vano
1 compartiment+ 1 porte 2 compartiments 1 compartiment
1 Fach+ 1 Tur 2 Facher 1 Fach
28
56
80 40
40
40
Colores | Colori| Couleurs | Farben
oP 40M 40T 36T 41M
Blanco Nude Bone Capuccino Seda
Total
37T 44M 43T 42M

Cenere Tuile Kermes

RAL disponibles
\\‘ RAL disponibili
| RAL disponibles

Verfligbare RAL-Farben
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Ultramar

SYNERGY

Un mundo de personalizacion en medidas y colores
Un mondo di personalizzazioni in misure e colori
Un monde personnalisé en mesures et couleurs

Eine Welt der Personalisierung in Grossen und Farben

———————Jp— - 1
|
———— ———
| |
| |
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ES. Como un gran bloque
de material puro, Bloc es un
mueble de formas sencillas,

pero de presencia arrebatadora.

Costado, frente y encimera
comparten la misma textura

y cuenta con un lavabo
encastrado, por lo que destaca
su volumen. Bloc cuenta

con dos texturas: Betao,
desarrollada en exclusiva para
la coleccion y que destaca

por un craquelado intenso y
de aspecto rustico; y Pizarra,
que reproduce la caracteristica
textura de este material.

Bloc

Mobiliario de bafio | Mobili da bagno | Meubles de salle de bains | Badmobel

IT. Come un grande blocco di
materiale puro, Bloc &€ un mobile
dalle forme semplici, ma dalla
presenza travolgente. La parte
laterale, anteriore e superiore
condividono la stessa finitura

e il lavandino ad incastro spicca
grazie al proprio volume. Bloc
propone due finiture: Betao,
sviluppato in esclusiva per la
collezione e che spicca per
I’effetto crepato intenso e rustico;
e Pizarra che riproduce le
caratteristiche di questo
materiale.

FR. Tel un bloc de matériel
pur, Bloc est un meuble aux
formes simples mais avec une
présence captivante. Ses cotés,
sa partie frontale et le plan ont
la méme finition et il possede
un lavabo intégré, de sorte
que son volume impresionne.
Bloc est disponible en deux
textures: Betao, développé
exclusivement pour la
collection et qui se distingue
par son aspect craquelure
intense et rustique; et Pizarra,
qui reproduit la finition
caractéristique de ce l'ardoise.

159

DE. Wie ein groBer Block aus
reinem Material weisen die
Mobelstiicke aus der Bloc-
Kollektion einfache Formen, aber
eine Uberwéltigende Prasenz
auf. Seitenteile, Vorderseite und
Oberseite verfiigen Uber die
gleiche Textur. Der Waschtisch
ist eingebaut, so dass das
Volumen besonders hervortritt.
Bloc bietet zwei Oberflachen:
Betao, die exklusiv fur die
Kollektion entwickelt wurde und
sich durch eine intensive und
rustikale Bruch-Optik auszeichnet
und Pizarra, die durch die
charakteristische Strukturen von
Schiefer gepragt ist.



FIORA

Es. Un mobiliario con lavabo
encastrado contundente y con
personalidad propia inspirado
en los grandes bloques de material.
2 texturas, 9 colores.

1. Un mobilio con lavandino ad
incastro grande e con personalita
propria ispirato ai grandi blocchi di
materiale. 2 finiture, 9 colori.

Fr. Un meuble avec lavabo encastré
imposant et avec une personnalité
propre inspirée des grands blocs
de matériaux. 2 textures, 9 couleurs.

DE.Eine Mobelkollektion mit einem
soliden Einbauwaschtisch und einer
eigenen Personlichkeit, die sich an
groBen Materialbl6cken inspiriert.

2 Strukturen, 9 Farben.
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ES. Una de las colecciones de
mueble de bafio mas versatiles,
gracias a su modularidad

y variedad de acabados y
colores. Ademas permite elegir
cualquier color de la carta

RAL y personalizar el ancho
para adaptarse a cualquier
espacio. Hemos actualizado
los interiores con un estilo
actual y sofisticado realizado
con melamina en color petréleo
y con una suave textura de
madera de roble que afiade
textura y personalidad de forma
accesible. La colecciéon Making
esta disponible en 3 texturas

y 9 colores.

Making

Mobiliario de bafio | Mobili da bagno | Meubles de salle de bains | Badmoébel

IT. Una delle collezioni di
mobili da bagno piu versatili,
grazie alla sua modularita e
alla varieta di finiture e colori.
Offre anche la possibilita di di
scegliere qualsiasi colore della
scala RAL e di personalizzare
la larghezza per adattarla a
qualsiasi spazio. Abbiamo
aggiornato gli interni con uno
stile moderno e sofisticato,
realizzato in melammina color
petrolio e con una finitura
delicata in rovere che aggiunge
solidita e personalita in modo
semplice. La collezione Making
¢ disponibile in 3 finiture

ein 9 colori.

FR. Une des collections de
meubles de salle de bains les
plus polyvalentes, grace a sa
modularité et a la variété de

ses finitions et de ses couleurs.
Elles vous permet également

de choisir n’importe quelle
couleur dans le nuancier RAL

et de personnaliser la largeur
pour I'adapter a n’importe quel
espace. Nous avons mis a jour
les intérieurs et introduit un style
moderne et sophistiqué fait de
mélamine de couleur petréleo

et d’une texture de bois de
chéne tendre qui ajoute texture
et personnalité d’une maniére
accessible. La collection Making
est disponible en 3 textures et

9 couleurs.

173

DE. Eine der vielseitigsten
Badmobelkollektionen, dank
ihrer Modularitat und Vielfalt
an Oberflachen und Farben.
AuBerdem kdnnen Sie eine
beliebige Farbe der RAL-Karte
auswahlen und die Breite an
jeden Raum anpassen.

Wir haben die Innenrdume mit
einem aktuellen und raffinierten
Stil aus petroleumfarbenem
Melamin und einer weichen
Eichenholzstruktur aktualisiert,
die auf zugéngliche Weise
Textur und Personlichkeit
verleiht. Die Making-Kollektion
ist in 3 Strukturen und

9 Farben erhéltlich.



FIORA

es. Una coleccion de mueble de bafo
modular lleno de posibilidades. 3
texturas, 9 colores. Medidas y colores
personalizables.

1. Una collezione di mobili da bagno
modulari con molteplici opzioni.
3 finiture, 9 colori Misure e colori
personalizzabili.

Fr. Une collection de meubles de
salle de bains modulaires et
pleins de possibilités. 3 textures,
9 couleurs. Mesures et couleurs
personnalisables.

DE. Eine Kollektion modularer Badmabel
voller Méglichkeiten. 3 Strukturen,
9 Farben. Anpassbare GroBBen
und Farben.
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FIORA MAKING

Ca racten’sticas Un mundo de personalizacion en medidas y colores

Un mondo di personalizzazioni in misure e colori
Un monde personnalisé en mesures et couleurs
Eine Welt der Personalisierung in Grossen und Farben

Caratteristiche | Caractéristiques | Eigenschaften

Muebles | Mobili | Meubles | Badm&bel Coquetas | Basi | Coiffeuse | Unterschrinke
1 cajén 2 cajones 3 cajones Tocador 1 cajén 2 cajones 3 cajones
1 cassetto 2 cassetti 3 cassetti Mobile Cassettone 1 cassetto 2 cassetti 3 cassetti
1 tiroir 2 tiroirs 3 tiroirs Coiffeuse 1 tiroir 2 tiroirs 3 tiroirs
1 Schublade 2 Schubladen 3 Schubladen Zusétzlicher Unterschrank 1 Schublade 2 Schubladen 3 Schubladen | |
o —
57 . 60 - 120 34 | |
57
86
60 - 120 60 - 120 30-40
| E— 30-40
60 - 120 30-40
Colgables | Pensili | Eléments a suspendre | Hingelemente Columna | Colonne | Colonne | Hochschranke
1 hueco 2 huecos 3 huecos 1 puerta 1 puerta 2 puertas
1 vano 2 vani 3 vani 1 porta 1 porta 2 porte N ]
1 complement 2 compartiments 3 compartiments 1 porte 1 porte 2 portes [ |
1 Fach 2 Facher 3 Facher 1 Tar 1 Tur 2 Taren
70 70
30-40 104 102
. 160
ol 30-40
30-40
40
40
Texturas | Finiture | Textures | Strukturen Colores | Colori| Couleurs | Farben
OoP oT 40M 40T 36T
N —
Blanco Blanco Nude Bone Capuccino
Total Roto
41M 31T 37T 22T
Pizarra Oak Liso Seda Gris Cenere Negro
RAL disponibles
\\‘ RAL disponibili
:‘ RAL disponibles

Verfligbare RAL-Farben
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Silexpol
Shiro
Pure

Consolas & lavabos

Console & lavabi

Consoles & vasques

Konsolen
& Waschbecken

188



ES. Introducimos nuevos
materiales, pero mantenemos
nuestra esencia: lavabos,
encimeras y consolas en
poliuretano para dejar volar

la imaginacion gracias a la
posibilidad de personalizacion
del color. Los lavabos estan
disponibles en Liso y las
consolas en Oak, Pizarra

y Liso. Silexpol permite crear
un bafo Unico para cada
cliente, asegurando la
homogeneidad del tono entre
los diferentes elementos del
bafo: platos de ducha, paneles,
mobiliario, radiadores...

Don’t be afraid of color!

Silexpol

Consolas & lavabos | Console & lavabi | Consoles & vasques | Konsolen &Waschbecken

IT. Abbiamo introdotto nuovi
materiali, mantenendo pero

la nostra essenza: lavabi,

pianii d’appoggio e consolle

in poliuretano per far volare
I'immaginazione grazie alla
possibilita di personalizzare il
colore. | lavabi sono disponibili
in Liso e le consolle in Oak,
Pizarra e Liso. Silexpol
consente di creare un bagno
unico per ogni cliente,
assicurando un tono omogeneo
tra i diversi elementi del bagno:
piatti doccia, pannelli, mobili,
radiatori... Don’t be afraid of
color!

FR. Nous introduisons de
nouveaux matériaux, mais
nous gardons notre essence:
vasques, plans et consoles en
polyuréthane pour laisser libre
cours a votre imagination grace
a la possibilité de personnaliser
les couleurs. Les vasques

sont disponibles en Liso et les
consoles en Oak, Pizarra et
Liso. Silexpol vous permet de
créer une salle de bain unique
pour chaque client, en assurant
I’homogénéité du ton entre

les différents éléments de la
salle de bain : receveurs de
douche, panneaux, meubles,
radiateurs... Don’t be afraid of
color!
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DE. Wir fihren neue Materialien
ein, aber wir behalten

unsere Essenz bei: Spiilen,
Arbeitsplatten und Konsolen
aus Polyurethan, die dank der
Médglichkeit der Farbanpassung
der Fantasie freien Lauf lassen.
Die Spilen sind in Liso (glatt)
und die Konsolen in Oak
(Eiche), Pizarra (Schiefer) und
Liso (glatt) erhaltlich. Silexpol
ermoglicht es, fur jeden Kunden
ein einzigartiges Badezimmer
zu schaffen, wobei die
Homogenitét des Tons zwischen
den verschiedenen Elementen
des Badezimmers sichergestellt
wird: Duschwannen, Paneele,
Mébel, Heizkérper ... Don’t be
afraid of color!
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s. Nuestra coleccion de lavabos y
consolas en poliuretano. 3 texturas,
9 colores. Personalizable en colores
y medidas.

1. La nostra collezione di lavabi
e consolle in poliuretano.
3 finiture, 9 colori. Misure e colori
personalizzabili.

Fr. Notre collection de vasques et
consoles en polyuréthane. 3 textures,
9 couleurs. Couleurs et mesures
personnalisables.

pE.Unsere Sammlung von Spiilen
und Konsolen aus Polyurethan.
3 Strukturen, 9 Farben. Anpassbar
in Farben und GréBen.
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SILEXPOL

Esquema de modularidad

Moduli | Schémas de Modules | Modullibersicht

Consolas Silexpol lavabo integrado

Console Silexpol lavabo integrato

Console Silexpol vasques intégrées
Waschtischplatte Silexpol integriertes Waschbecken

Modulacién estandar
Modulazione standard
Modulation standard
Standardmodulation

ol [

70-120 120 - 140

Modulacién a medida
Modulazione su misua
Modulation & mesure

Modulation nach MaB

. o) ]| | o]

120 - 200 120 - 220 100 - 220

Lavabo sobremesa Silexpol
Lavabo soprapiano Silexpol
Vasque sur plan Silexpol
Aufsatzwaschbecken Silexpol

lota Sigma
33,5 o 35
54 - 66 62,5

Texturas | FIniture | Textures | Strukturen

Pizarra Oak Liso
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48

48

Un mundo de personalizacion
Un mondo di personalizzazioni
Un monde personnalisé
Eine Welt der Personalisierung

Consolas Silexpol lavabo sobremesa

Console Silexpol lavabo soprapiano

Console Silexpol vasques a poser
Waschtischplatte Silexpol Aufsatzwaschbecken

Modulacién estandar
Modulazione standard
Modulation standard
Standardmodulation

5 5 5
O O O
70-120 120 - 140

Modulacién a medida
Modulazione su misua
Modulation a mesure

Modulation nach MaB

o o o o

O O O O

120 - 200 120 - 220 100 - 220

Colores | Colori| Couleurs | Farben

oP oT 40M 40T 36T

o o o
=
Blanco Blanco Nude Bone Capuccino 1
Total Roto <
41M 31T 37T 22T m
© 0 >
Seda Gris Cenere Negro
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ES. Introducimos el solid surface
en nuestra nueva coleccion

de lavabos sobre encimeray
consolas con lavabo integrado
o sobre enciemra. Este material
con un tacto suave y calido
que afiade un nuevo acabado
para completar y personalizar
el mobiliario de bafio de Fiora.
Shiro cuenta con encimeras,
lavabos sobre encimera, y
encimeras y consolas con
lavabos integrados, tanto de
un seno como de doble seno.

Shiro

Consolas & lavabos | Console & lavabi | Consoles & vasques | Konsolen &Waschbecken

IT. Abbiamo introdotto il solid
surface Questo materiale
delicato e caldo al tatto
aggiunge una nuova finitura per
completare e personalizzare i
mobili da bagno di Fiora. Shiro
comprende piani d’appoggio,
lavabi su piani d’appoggio e
piani d’appoggio e consolle con
lavabi integrati, sia a una vasca
che a due vasche.

FR. Nous introduisons le solid
surface dans notre nouvelle
collection de vasques sur
plan de et consoles avec
vasque intégrée ou sur plan.
Ce matériau au toucher doux
et chaleureux apporte une
nouvelle finition pour compléter
et personnaliser le mobilier

de salle de bains Fiora. Shiro
comporte des plans, des
vasques sur plan, et des plans
et consoles avec vasques
intégrées, aussi bien simples
que doubles.
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DE. Wir figen solid surface in
unserer neuen Kollektion von
Aufsatzbecken und Konsolen
mit integriertem Waschbecken
oder Aufsatz ein. Dieses Material
mit einem weichen und warmen
Griff verleiht den Badmobeln
von Fiora ein neues Finish.

Shiro bietet Arbeitsplatten,
Aufsatzwaschtische sowie
Arbeitsplatten und Konsolen mit
integrierten Spilen mit einem
wie auch mit doppeltem Becken.
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es. Una coleccion de lavabos y consolas
con el tacto y propiedades uUnicas del
solid surface. Acabado Blanco Total.
Personalizable en medidas.

1. Una collezione di lavabi e consolle con
la compattezza e le caratteristiche
uniche del solid surface. Finitura Total
White. Misure personalizzabili.

Fr. Une collection de vasques et de
consoles avec le toucher et les
propriétés uniques du solid surface.
Finition Blanco Total. Mesures
personnalisables.

pE. Eine Kollektion von Waschbecken
und Konsolen mit dem Touch und
den einzigartigen Eigenschaften von
solid surface. In komplett weisser
Ausfihrung. In den Massen anpassbar.
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Esquema de modularidad

Moduli | Schémas de Modules | Moduliibersicht

Consolas Shiro lavabo integrado Consolas Shiro lavabo sobremesa
Console Shiro lavabo integrato Console Shiro lavabo soprapiano
Console Shiro vasques integrées Console Shiro vasques a poser
Waschtischplatte Shiro integriertes Waschbecken Waschtischplatte Shiro Aufsatzwaschbecken
Modulacion estandar Modulacién estandar
Modulazione standard Modulazione standard
Modulation standard Modulation standard
Standardmodulation Standardmodulation
. al O 5 0
70-120 120 - 140 70-120 120 - 140
Modulacién a medida Modulacién a medida
Modulazione su misua Modulazione su misua
Modulation a mesure Modulation a mesure
Modulation nach MaB Modulation nach MaB3
s S o S
120 - 200 120 - 220 100 - 220 120 - 200 120 - 220 100 - 220

Lavabo sobremesa Solid
Lavabo soprapiano Solid
Vasques a poser Solid
Aufsatzwaschbecken Solid

Vessel Sottile Vasso
* o *
47-57 45-60-75 38

Texturas | Finiture | Finitions | Strukturen

Blanco Total

208 209



ES. Hemos recorrido canteras
de paises del todo el mundo
para encontrar esta coleccion
de piedras naturales. Pure

es la respuesta de Fiora a un
concepto de bafio avanzado,
donde las propiedades y textura
Unicas del poliuretano se unen
con la poética del marmol.

Una coleccion de lavabos,
encimeras y consolas, tanto

de un seno como de doble
seno, en piedra natural que con
el complemento perfecto para
nuestras colecciones

de mobiliario.

Pure

Consolas & lavabos | Console & lavabi | Consoles & vasques | Konsolen &Waschbecken

IT. Abbiamo visitato le cave

dei Paesi di tutto il mondo

per trovare questa collezione

di pietre naturali. Pure & la
risposta di Fiora a un concetto

di bagno avanzato, in cui la
consistenza e le proprieta uniche
del poliuretano si sposano

con la poetica del marmo.

Una collezione di lavabi, piani
d’appoggio e consolle in pietra
naturale, sia a una vasca che a
due vasche, che completano in
modo perfetto le nostre collezioni
di mobili.

FR. Nous avons parcouru
plusieurs pays du monde entier
et visité des carriéres pour
dénicher cette collection de
pierres naturelles. Pure est la
réponse de Fiora a un concept
de salle de bains avancé, ou
les propriétés et la texture
uniques du polyuréthane ne
font plus qu’un avec la poésie
du marbre. Une collection de
vasques, plans et consoles,
aussi bien simples que doubles,
en pierre naturelle qui compléte
parfaitement nos collections

de meubles.
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DE. Wir haben Steinbriiche

in LAndern der ganzen Welt
bereist, um diese Kollektion
von Natursteinen zu finden.
Pure ist Fioras Antwort

auf ein fortschrittliches
Badezimmerkonzept, bei dem
die einzigartigen Eigenschaften
und die Textur von Polyurethan
mit der Poetik von Marmor
kombiniert werden. Eine
Kollektion von Waschbecken,
Arbeitsplatten und Konsolen,
sowohl mit einem als auch mit
zwei Becken, aus Naturstein,
die die perfekte Ergdnzung

flr unsere Mobelkollektionen
darstellen.



es. La belleza de la piedra natural
plasmada en una coleccidon de
consolas en marmol. 5 tonos y
origenes diferentes. Personalizable
en medidas.

1r. La bellezza della pietra naturale
plasmata in una collezione di consolle
in marmo. 5 toni e origini differenti.
Misure personalizzabili.

FR. La beauté de la pierre naturelle
capturée dans une collection de
consoles en marbre. 5 tonalités
et origines différentes. Mesures
personnalisables.

pE. Die Schonheit des gestalteten
Natursteins in einer Sammiung von
Marmorkonsolen. 5 verschiedene
Toéne und verschiedene Urspriinge.
In den MaBen anpassbar.

FIORA
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220

Esquema de modularidad

Moduli | Schémas de Modules | Modullibersicht

Consolas Pure lavabo integrado Consolas Pue lavabo sobremesa
Console Pure lavabo integrato Console Pure lavabo soprapiano
Console Pure vasques integrées Console Pure vasques a poser
Waschtischplatte Pure integriertes Waschbecken Waschtischplatte Pure Aufsatzwaschbecken
Modulacién estandar Modulacién estandar
Modulazione standard Modulazione standard
Modulation standard Modulation standard
Standardmodulation Standardmodulation

& ©| O o O

70 - 120 120 - 140 70 - 120 120 - 140

Modulacién a medida Modulacién a medida
Modulazione su misua Modulazione su misua
Modulation & mesure Modulation & mesure
Modulation nach MaB Modulation nach MaB

o o

o (=] w O 5

120 - 200 120 - 220 100 - 220 120 - 200 120 - 220

Colores | Colori| Couleurs | Farben

Blanco Carrara Crema Marfil Marrén Emperador Pietra Gris
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100 - 220

Negro Marquina




EspejOS Specchi | Miroirs | Spiegel
Sets de dUCha Colonne ducha | Colonnes de douche | Duschséule




FIORA ACCESORIOS | ACCESORI | ACCESORIES | ZUBEHOR

Espejos

Specchi | Miroirs | Spiegel

DiBase Luce Otto Bloc

Moon Halo Making Qube
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FIORA ACCESORIOS | ACCESORI | ACCESORIES | ZUBEHOR

Sets de ducha

Colonne ducha | Colonnes de douche | Duschséule

Senso Fonte
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Silexpol Shiro

Solid

Pizarra

New

Oak

Liso
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MATERIALES | MATERIALI | MATERIES | MATERIALIEN

Pure

Piedra Natural

New New

Blanco Carrara Crema Marfil

Marron Emperador Pietra Gris

Negro Marquina
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FIORA TEXTURAS | FINITURE | TEXTURES | STRUKTUREN

Spring Lastra

by Simone Polga

New

Colores | Colori | Couleurs | Farben Colores | Colori | Couleurs | Farben
‘C“ | ‘_l ) ‘“ ‘

Blanco Total Carbon Tuile Deep Blue Blanco Total Blanco Roto Nude Bone Capuccino Seda Gris Cenere Negro
ES. Textura aplicable en exclusiva a la coleccion FR. Texture applicable en exclusivité a la collection ES. Textura aplicable a las colecciones Silex Plus, FR. Texture exculsive seulement pour la collection
Spring. Edicién limitada de 5000 unidades. Spring, limitée a 5000 unités. Skin Panels, Celsius y Vulcano. Silex Plus, Skin Panels, Celsius e Vulcano.

Disponible en nueve colores. Disponibile en neuf couleurs.

IT. Finitura applicabile in esclusiva a sulla DE. Nur auf die Spring-Kollektion anwendbare
collezione Spring. Edizione limitata fino Textur. Limitierte Auflage von 5000 Einheiten. IT. Finitura applicabile alle collezioni Silex Plus, DE. Struktur fir Silex Plus, Skin Panels, Celsius
a 5000 pezzi. Skin Panels, Celsius e Vulcano. und Vulcano. In neun Farben erhaltlich.

Disponibile in nove colori.
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Betao

Colores | Colori | Couleurs | Farben

Blanco Total Blanco Roto Nude Bone Capuccino

ES. Textura aplicable a las colecciones Bloc, Limite,
Skin Panels, Celsius y Vulcano. Disponible en
nueve colores.

IT. Finitura applicabile alle collezioni Bloc, Limite,
Skin Panels, Celsius e Vulcano. Disponibile in
nove colori.

Seda Gris Cenere Negro

FR. Texture exculsive seulement pour la collection
Bloc, Limite, Skin Panels, Celsius e Vulcano.
Disponibile en neuf couleurs.

DE. Struktur fur die Kollektionen Bloc, Limite,
Ruckwande, Celsius und Vulcano.
In neun Farben erhaltlich.
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TEXTURAS | FINITURE | TEXTURES | STRUKTUREN

Venezia

Colores | Colori | Couleurs | Farben

Blanco Total Blanco Roto Nude Bone Capuccino

ES. Textura aplicable a Trace, Skin Panels, Celsius
y Vulcano. Disponible en nueve colores.

IT. Finitura applicabile alle collezioni Trace, Skin
Panels, Celsius e Vulcano. Disponibile in nove
colori.

Seda Gris Cenere Negro

FR. Finition exculsive seulement pour la collection
Trace, Skin Panels, Celsius e Vulcano. Disponibile
en neuf couleurs.

DE. Struktur fir die Kollektionen Trace, Skin
Panels, Celsius und Vulcano. In neun Farben
erhaltlich.
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Pizarra

Colores | Colori | Couleurs | Farben

Blanco Total Blanco Roto Nude Bone Capuccino

ES. Textura aplicable a las colecciones Silex Plus,
Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace, Elax,
Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making y Bloc.
Disponible en nueve colores.

IT. Finitura applicabile alle collezioni Silex Plus,
Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace, Elax,
Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making e Bloc.
Disponibile in nove colori.

Seda Gris Cenere Negro

FR. Texture exculsive seulement pour la collection
Silex Plus, Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace,

Elax, Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making e Bloc.

Disponibile en neuf couleurs.

DE. Struktur fur Silex Plus, Silex, Essential,
Privilege, Limite, Trace, Elax, Skin Panels, Celsius,
Vulcano, Making und Bloc. In neun Farben
erhéltlich.
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TEXTURAS | FINITURE | TEXTURES | STRUKTUREN

Oak

Colores | Colori | Couleurs | Farben

Blanco Total Blanco Roto Nude Bone Capuccino

ES. Textura aplicable a las colecciones Making,
Skin Panels, Celsius y Vulcano. Disponible en
nueve colores.

IT. Finitura applicabile alle collezioni Making,
Skin Panels, Celsius e Vulcano. Disponibile in
nove colori.

Seda Gris Cenere Negro

FR. Texture exculsive seulement pour la collection
Making, Skin Panels, Celsius e Vulcano.
Disponibile en neuf couleurs.

DE. Struktur fur die Kollektionen Making, Skin
Panels, Celsius und Vulcano. In neun Farben
erhaltlich.
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Listello

Colores | Colori | Couleurs | Farben

Blanco Total Nude Bone Capuccino  Seda

ES. Textura aplicable en exclusiva a la coleccion
Synergy. Disponible en nueve colores.

IT. Finitura applicabile in esclusiva alla collezione
Synergy. Disponibile in nove colori.

Cenere Tuile Kermes Ultramar

FR. Texture exculsive seulement pour la collection
Synergy. Disponibile en neuf couleurs.

DE. Struktur ausschlieBlich fur die Sinergy-
Kollektion. Erhéltlich in neun Farben.
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TEXTURAS | FINITURE | TEXTURES | STRUKTUREN

Surato

Colores | Colori | Couleurs | Farben

<\

Blanco Total Nude Bone  Capuccino Seda Cenere Tuile Kermes  Ultramar
ES. Textura aplicable en exclusiva a la coleccion FR. Texture exculsive seulement pour la collection
Synergy. Disponible en nueve colores. Synergy. Disponibile en neuf couleurs.
IT. Finitura applicabile in esclusiva alla collezione DE. Struktur ausschlieBlich fir die Sinergy-
Synergy. Disponibile in nove colori. Kollektion. Erhéltlich in neun Farben.
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Texturas | Finiture | Textures | Strukturen

Colores | Colori | Couleurs | Farben

Blanco Total

Blanco Roto

Nude

Bone

TEXTURAS | FINITURE | TEXTURES | STRUKTUREN

Capuccino

Seda

Gris

Cenere

Negro

Tuile

Kermes

Ultramar

Carbon

Deep Blue

Pizarra lso | Venezia | Betao Lastra Oak | Ustelo | Suato | Spring
Spring by simone Polga Vv
Limite i i

Silex plus J

Trace Vv v

Elax v

Privilege v Vv

Silex v v

Essential v

Skin panels J Vi Vi v Vi i

Celsius Vi i Vv i i Vv

Vulcano Vi v i i i Vv

Synergy v V

Bloc Vi v

Making v v Vv
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v i v i v
i i i i i i i i i i
v v i v i i v i v v
v v i v i i v i v v
v v v i v i v

i i i i i i i i i i
v v i v i i v i v v
v v i v i i v i v v
v v i v i i v i v v
v v i v i i v i v v
v v i v i i v i v v
v i v i i i v v v v
v v i v i i v i v v
v v i v i i v i v v
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